ATLIEKU TIEKIMO (UTILIZAVIMUI) SUTARTIS
Nr. FKCHP-PUR-00373 /A5-6G

2015 m. gruodzZio 30 d.,
Klaipéda

UAB “Fortum Klaipéda”, jmonés kodas 301276531,

atstovaujama Juozo Donielos,

veikiancio pagal bendroveés jstatus, (toliau vadinama “Vykdytojas”), i& vienos puseés ir

VSI Kauno regiono atlieky tvarkymo centras, jmonés kodas 300092998, atstovaujama

direktoriaus Kestucio Bal¢iGno, veikianéio pagal bendroves

“UZsakovas”), i$ kitos pusés

istatus (toliau vadinama

Siuo UZsakovas ir Vykdytojas (toliau kartu vadinami “Salimis”, o kiekvienas atskirai “éalimi”)

susitare ir sudare Sig Sutartj (toliau vadinama - “Sutartimi” arba “&ia Sutartimi”).

Sutartyje naudojamy savoky iSaigkinimas:

Sutartyje Zemiau pateiktos sqvokos turi tokias reik&mes:

~Atliekos"

~Irenginiai®

~Paslaugos™

~Paslaugy jkainiai"

~Istatymai®

~Kogeneraciné jégainé"

~Vykdytojas"
~UZsakovas"

~Sutartis"

LSalis"

~Salys"
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Po rasiavimo likusios ir perdirbti netinkamos energetine
vertg turinCios komunalinés atliekos be Zemiy ir smélio
priemaidy, iSskyrus statybos ir griovimo atliekas bei
pavojingas atliekas (kaip jos apibréztos Sios Sutarties
sudarymo metu galiojancioje LR atlieky tvarkymo
taisykliy, patvirtinty LR Aplinkos ministro 1999 m. liepos
14 d. jsakymu Nr. 217, su vélesniais pakeitimiais ir
papildymais, redakcijoje), kurios atliekos kodas yra 19-
12-12, atitinkancias Sios Sutarties reikalavimus;
Vykdytojo deginimo jrenginiai, kuriuose deginant
Atliekas, buty gaminama elektros ir Silumos energija;
Sios Sutarties pagrindu Vykdytojo UZsakovui teikiamos
po rusiavimo likusiy ir perdirbti netinkamy energetine
verte turin€iy komunaliniy atlieky utilizavimo (deginimo)
paslaugos;

Uzsakovo sumokama Vykdytojui pinigy suma uz priimtg
utilizuoti (sudeginant) 1 t po rasSiavimo likusiy ir
perdirbti netinkamy  energetine  verte  turinciy
komunaliniy atlieky;

reiSkia visus Lietuvos Respublikoje galiojancius
jstatymus, nutarimus, potvarkius, taisykles,
reglamentus, jsakymus, iSduotus leidimus (jskaitant
tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés leidimus) bei
kitus teisés aktus ir tarptautines sutartis, kuriy Salimi
yra Lietuvos Respublika, su visais priedéliais, priedais,
papildymais ar pakeitimais;

Reiskia Vykdytojo eksploatuojama termofikaciné jegaine
adresu Kretainio g. 3, Klaipéda, kurioje pagal Sig Sutartj
priimamos Atliekos ir teikiamos Paslaugos;

turi reikSme, kuri Siai sgvokai priskirta jvadinéje Sios
Sutarties pastraipoje;

turi reikSme, kuri Siai savokai priskirta jvadinéje Sios
Sutarties pastraipoje;

reiSkia Sig po rusiavimo likusiy ir perdirbti netinkamy
energetine verte turin€iy komunaliniy atlieky tiekimo
utilizavimui deginant Sutartj, jskaitant jos preambule,
Saliy rekvizitus ir visus priedus, pakeitimus bei
papildymus, kurie sudaro jos neatskiriamas dalis;

turi reikSme, kuri Siai savokai priskirta jvadinéje Sios
Sutarties pastraipoje;

turi reikSme, kuri Siai sgvokai priskirta jvadinéje Sios
Sutarties pastraipoje.



1. Sutarties objektas.

1.1 Sia Sutartimi UZsakovas |sipareigoja pateikti Vykdy_tojui Suta_rties Priede Nr: 1 nutrc;dsrgq
kiekj Atlieky, kurios yra rasiuojamos Uzsakovo gamybln_ese bazese_a, o VkaYtOJ'?st'IsAgi:kal;
leidziama apimtimi jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka priimti

ir jas naudoti Kogeneracinés jégaines veikloje: _ ' o

1.12. Atliekos tiekiamos | Kogeneracing jegaing Vykdytojo nurodytu adresu: Kretainio g. 3,
Klaipéda. N _ . o N
1.3.p Paslaugos jkainiai, tiekiamy Atlieky kiekis, sudetls-, l.<a'lo.r1ngun_1as., Qregme Artl kiltl
parametrai nustatomi gios Sutarties Priede Nr.1 ,,Pa_slaugq ikainiai, kiekis ir tiekiamy ieky
parametrai®, kuris yra neatskiriama gios Sutarties dalis.

2. Saliy teisés ir jsipareigojimai:

2.1. Uzsakovas jsipareigoja ir turi teise: S b i

2.1.1. Patiekti Vykdytojui Atliekas jas naudoti Kogeneracinés jegaines velkIOJE_E.

2.1.2. UZtikrinti, kad tiekiamos Vykdytojui Atliekos atitikty visus taikomus [statymy
reikalavimus. ) ] ) N
2.1.3. Pagal Vykdytojo ir UZzsakovo rastu ir i5 anksto suderintg grafnkq, savo _5a_sl_<a|ta_| tiekti
Vykdytojui Atliekas Vykdytojo nurodytu adresu ir iskrauti jas VykdytOJf) nqrodyto;e V|et9]e.
2.1.4. Atliekas pristatyti veikdami savo rizika, savo saskaita ir léSomis, naudodami savo
priemones (jskaitant transporto priemones ir personala). B

2.1.5. Laikytis transporto priemonés jvaziavimo | UAB “Fortum Klaipéda" teritorijg tvarkos
(pridedama prie Sutarties kaip priedas Nr. 2). )

2.1.6. Sioje Sutartyje numatytais terminais ir salygomis sumokeéti Vykdytojui uz pastarojo
priimtas naudoti Atliekas pagal Priede Nr.1 pateiktg jkaini.

2.1.7. UZsakovas arba jj atstovaujantis asmuo (pvz. vairuotojas) jsipareigoja:

2.1.7.1. perkelti Atlieky iskrovimo metu iSbarstytus Atlieky likucius | priemimo bunkerj,
uztikrinant nepertraukiama iSkrovimg ir transporto priemoniy judéjimg Atlieky priemimo
vietoje.

2.1.7.2. imtis visy jmanomy priemoniy saugiam transporto priemoniy judéjimui priemimo
vietoje ir saugiam Atlieky iskrovimui i$ jo transporto priemonés uztikrinti.

2.1.7.3. bidamas kuro priémimo patalpoje, prieS pradédamas judeéti varty link, vairuotojas
privalo uzsidaryti puspriekabés (priekabos) duris bei stogq.

2.1.7.4. prie$ pradédamas judéti vairuotojas privalo jsitikinti, kad iSvaziavimo i$ kuro priémimo
bunkerio vartai yra maksimaliai atidaryti ir néra rizikos iSvaziuojant juos sulauzyti ar kitaip
sugadinti.

2.1.7.5. bidamas jmonés teritorijoje savavaliSkai, be jmonés darbuotojo leidimo, neatidarinéti,
neuzdarinéti kuro priemimo patalpos bei bunkerio varty.

2.1.7.6. informuoti jmonés operatyvinj personalg apie visas problemas kylancias jam esant
imonés teritorijoje ir nespresti susidariusiy problemy paciam.

2.1.8. Tuo atveju jei Atliekose yra radioaktyviyjy ir (ar) pavojingy medziagy savo jégomis ir
saskaita jas pasalinti i§ jmonés teritorijos, ir informuoti atitinkamas institucijas bei atlyginti
Vykdytojui padarytg Zalg, jei tokia atsirasty.

2.1.9. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo terming Vykdytojui tiekiamy Atlieky kokybé
atitikty Sioje Sutarties priede Nr.1 nurodytus kokybés reikalavimus.

2.1.10. Neperleisti Sia Sutartimi prisiimty teisiy ir jsipareigojimy tretiesiems asmenims be
Vykdytojo sutikimo.

2.1.11. Uzsakovas 14 d. nuo Atlieky tiekimo pradzZios turi teise koreguoti teikiamy atlieky
kiekj, atsizvelgiant | realius susidaranciy atlieky kiekius, taciau minimalus pateikiamas atlieky
kiekis negali biti mazesnis kaip 500 tony per savaite. Bauda, numatyta Sutarties 4.2 punkte,
Siam laikotarpiui netaikoma, iSskyrus Sutarties nutraukimo atvejj.

2.1.12. Uzsakovas per 14 d. nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti atsiskaitymo
uz Sutarties jvykdymg uZtikrinimg - Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavima ne mazesnei kaip 1 (vieno) ménesio Sutarties vykdymo kainos
sumai.

2.1.13. Jeigu Sutarties vykdymo terminas Sioje Sutartyje numatyta tvarka yra pratesiamas,
UZsakovas privalo pratesti atsiskaitymo uZ Sutarties jvykdyma uztikrinimo dokumento,
numatyto Sutarties 2.1.11 punkte, galiojimg Sutarties vykdymo pratesimo laikotarpiui.
UZsakovas, likus 3 (trims) darbo dienoms iki Sutarties pratesimo privalo pateikti Lietuvoje ar
uzsienyje registruoto banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg. 2.1.13.
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U.zsakovas pareiél_(ia ir garantuoja, kad per visg Sutarties
visus Sutartlss tinkamam vykdymui reikiamus leidimus
reikSme turincius dokumentus. ’

ga_Iiojimo terming UZsakovas tures
licencijas, sutikimus ar panasia

2.2. Vykdytojas isipareigoja:

2.2.1. Priimti Atliekas, atitinkancias [statym i Si i i
ge;kazla\gmus, bei jas naudoti Kogeneracilnés Jyég:inléjilvesilli’lf)jcesmartles e el matalftss
2.2, gsyertvi priimamas Atliekas ir vesti jy apskait va;jova janti

priemones jvaziavimo | UAB “Fortum Klaipeda“thergjtorijqqtvarka (P‘;’Ji]:dnatlsSN:u;t)atyta HaiEposte
2.?.3. l?rllmtl Altliekas, atitinkancias [statymy bei &ios Sutarties Priedé N;' 1 nustatytus
renkalavnmus, bei jas naudoti Kogeneracines jégainés veikloje, isskyrus tuos a.tvejus kai yra
aprlbc_)tas ar susta-lbdyt-asv Pavslaugq teikimas pagal Sios Sutarties 2.3.3.1 - 2.3.3.7 pur’1ktus yar
del_kltll_.[ objektyviy priezasciy Vykdytojas apriboja Paslaugy teikima. Apie Atlieky priémi’mo
apnboqus Vykdytojas privalo informuoti Uzsakovg rastu pries 1 (vieng) meénesj, o jvykus
ekstremahorp_s aplinkybéms, kuriy Vykdytojas negaléjo protingai i§ anksto numatyti' (tokioms
kalp‘pavyz-dzmi,‘avarijos, ekstremalios situacijos, kritiniai irangos gedimai, valstybés instituciju:
ak‘tal, kL.m.ais uzdraudZiama priimti Atliekas Kogeneracingje jégainéje, valstybés institucijy
pr!valomleji nvurodymai pasalinti pazeidimus Kogeneracinéje jégainéje ir pan.), Vykdytojas
prlvale_ pranesti UZsakovui nedelsiant, o Atlieky priemimas sustabdomas nuo momento, kai
pranesimg gauna UzZsakovas; taciau siekiant iSvengti abejoniy - profilaktiniai irangos
patikrinimai, techniné priezidra, nebus laikomi ekstremaliomis aplinkybemis, kuriy Vykdytojas
nggal{ejo numatyti) - ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo diena. NepranesSes apie Atlieky
priemimo apribojimus Vykdytojas privalo kompensuoti UzZsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius (pakrauty automobiliy grizimas).

2.3. Vykdytojas turi teise:

E?(lb Atrankos ar kitu bludu apZilréti UZsakovo pristatytas Atliekas ir tikrintj jy sudetj bei
okybe.

2.3.2. Atsisakyti priimti ]statymuose bei Sutartyje numatyty reikalavimy neatitinkancias
Atliekas arba patiektas nesilaikant Atlieky tiekimo grafiko.

2.3.3. Apriboti ar sustabdyti Paslaugy teikima informuojant UZsakovg 2.2.3 punkte numatytais
terminais pagal Sig Sutartj tuo atveju, kai yra sustabdoma Vykdytojo Irenginiy veikla ar
Atlieky/jy dalies priémimas:

2.3.3.1. vykdant [renginiy techninés profilaktikos, priezitiros, remonto ar kitus darbus;

2.3.3.2. valstybinéms institucijoms nustacius ir numatyta tvarka konstatavus, jog tolesnis
Paslaugy teikimas kelty pavojy Zmoniy gyvybei ar saugumui;

2.3.3.3. susikloscCius nenugalimos jégos aplinkybéms, kaip numatyta Sutarties 6 straipsnyje;
2.3.3.4. Lietuvos Respublikoje [statymuy nustatyta tvarka paskelbus ekstremalig energetikos
padetj;

2.3.3.5. atsiradus Irenginiy gedimams arba realiai jy grésmei;

2.3.3.6. Uzsakovui pazeidus atsiskaitymo uZ Paslaugas tvarkg, numatyta Sutarties 3.3
straipsnyje;

2.3.3.7. Vykdytojui deél bet kokiy priezasCiy nebegalint priimti Atlieky (ar tam tikry Atlieky, ar
Atlieky dalies) pagal Istatymy reikalavimus, taip pat - Vykdytojui/Vykdytojo veiklai pritaikius
bet kokius apribojimus vadovaujantis [statymais, nepriklausomai nuo to, kada tokios
aplinkybés atsiranda ir paaiskéja.

2.3.4. Priimti Atliekas i$ kity uzsakovy.

3. Paslaugy atlikimo jkainiai ir atsiskaitymuy tvarka.

3.1. Paslaugy jkainiai yra nustatomi vadovaujantis Sios Sutarties Priedu Nr. 1.

3.2. Vykdytojas iSraso PVM sgskaitg - faktlirg uz praeita ménesj suteiktas Paslaugas iki kito
meénesio 2 (antros) darbo dienos ir iSsiuncia PVM saskaitg — faktrg elektroniniu ir paprastu
pastu, kartu su Atlieky priemimo tvarkoje nurodytais Atlieky kiekius patvirtinanciais
dokumentais UZsakovui. Gaves i$ Vykdytojo minétus dokumentus UZsakovas turi sutikrinti PVM
saskaitoje — faktliroje ir kitose priemimo dokumentuose nurodytus atlieky kiekius ir mokestj uz
Paslaugas. Jeigu per 5 (penkias) dienas nuo minéty dokumenty gavimo dienos Uzsakovas
nepareiskia savo nesutikimo su nurodytais kiekiais bei mokesciu uz Paslaugas, laikoma kad jie
yra suderinti bei negincijami.
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VM saskaitoje - fakttroje

. i i st jui pateiktoje P Xy X
3.3. Ulsakovas isipareigoja Sumionce . S 1 kaitos - faktlros israsymo

nurodytg mokest| per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo s3s
i " . . .« s . -—a s . W . . 2 S
glir.wz;utarties Priede Nr.1 nustatyti Paslaugy 1ka|n|il'tn§gall kt::r:]a kealfilt?::ar::iq ;";itar;'gﬁ
il W g i i tojas yra PVM moketojas, : : b
galiojimo laikotarpi. Jei vykdy 0] ' e Tokiu atveju sutarties
sl b e tytam PVM tarifui. Tokiu ] SV
didinama/mazinama pasikeitus teisés aktais num_a ¥V 0y i€ Ikainis
ikainis didi 5 iti it dideja/sumazéja PVM tarifas.
kainis didinamas/mazinamas atitinkamai tiek, kiek pa . aze) e !
t)erskaic":iuojamas ra&tiku Zaliy susitarimu ir taikomas nuo tokio susitarimo pasiraSymo dienos,
arba nuo susitarime nurodytos tikslios datos. & . ) ] ;
3.5. Jokie kiti mokesciai ir/ar mokéjimai, susijg su Sios sut?rt!e§ vykdy.mu, kgrle n.cle(ra qptartl
Sioje sutartyje ir dél kuriy Salys néra davusios idankstinio rasytinio sutikimo, néra taikomi.

4. Atsakomybé.

4.1. Ussakovui neatsiskaitius uz suteiktas Paslaugas ar neatlikus kity mo_kejlml{ pagavI.Sutal"tl,
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, Uzsakovas sumoka \{yk@ytqjm 0'0,2 (dvi 5|mtq5|_a§
procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta sumoketi
na. FEL e
gl.;.quisakovas, vienagali¢kai nutraukes Sios Sutarties vykdyma be svarbios vprig;astles |k|l]os
galiojimo termino pabaigos, ar del kity nuo Uzsakovo priklausanciy prig;asaur ngpate|k§§
Vykdytojui Sios Sutarties Priede Nr. 1 nurodyto Atlieky kiekio per met-us, isipareigoja mo.ketl
Vykdytojui - 10% (deSimt procenty) dydZio bauda nuo ikiusutarnes vykdymo- pabaigos
nepateikto atlieky kiekio utilizuoti (sudeginant) vertes, apskaitiuotos pagal Sutarties 3.1 p.
nurodytus paslaugy jkainius. N
4.3. Uzsakovui nejvykdzius 2.1.11. punkte nurodyty salygy Sutartis yra laikoma negaliojanti ir
isigalioja tik tuo atveju, jei 2.1.11. punktas tampa pilnai jvykdytas.
4.4. Sutarties 4.2 punkte nurodytos svarbios priezastys yra Valstybés ir (arba) vietos
savivaldos institucijy aktai arba nurodymai, dél kuriy UZsakovas negali tvarkyti Atlieky
Sutartyje nurodytu biidu arba toks Atlieky tvarkymas kelty grésme kity UZsakovo sudaryty
sutar¢iy galiojimui ir/ar nauji mokescéiai, rinkliavos, kiti nuo UZsakovo nepriklausantys
privalomieji mokéjimai.
4.5, Tuo atveju, kai yra nustatyta, kad Vykdytojas patyré papildomy islaidy dél Uzsakovo
pristatyty Atlieky, kuriose nustatytos pavojingos medziagos ar Atliekos neatitinka kity
[statymuose, Sioje Sutartyje ir jos Prieduose nustatyty reikalavimy, UZsakovas atlygina visus
deél to Vykdytojo patirtus tiesioginius nuostolius.
4.6. Salys patvirtina bendra supratima, kad Sutarties 4.1 - 4.2 straipsniuose nurodytos
netesybos laikomos minimaliy Vykdytojo patirty nuostoliy, atlyginimu, kuriy dydzio Vykdytojui
nereikia jrodinéti.
4.7. eigu UZsakovas nejvykdeé ar netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj dél
nuo UZsakovo priklausanciy priezasciy, Vykdytojo rasytiniu reikalavimu, UZsakovas tokj
pazeidimg ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo nurodyto reikalavimo pateikimo datos
privalo iStaisyti. Jeigu nustatytu terminu paZeidimas néra iStaisomas ar jis dél savo pobudzio
negali buti iStaisomas, UZzsakovas [sipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
termino pazeidimui iStaisyti pasibaigimo atlyginti Vykdytojo patirtus tiesioginius nuostolius.
4.8. Uzsakovas jsipareigoja atlyginti Vykdytojui visus tiesioginius nuostolius, patirtus dél
UZzsakovo darbuotojy bei subrangovy neteiséty veiksmuy.
4.9. Uzsakovas pateikia civilinés atsakomybés draudima, kurio suma yra ne mazesné kaip
100000 (vienam Simtui tikstanciy) Eur, kuris Sutarties pasiraSymo dieng yra sudarytas pagal
visus LR teisés akty reikalavimus ir yra galiojantis visg sutarties galiojimo laikotarpj.
UZsakovas [sipareigoja pratesti civilinés atsakomybés draudima ne blogesnémis salygomis
visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.
4.10. Uzsakovo jsipareigojimas tiekti Sutarties Priede Nr. 1 nurodytg Atlieky kiekj per metus
yra atitinkamai mazinamas kiekiu tenkanciu 1 kalendorinei dienai uz kiekvieng dieng, kada
Vykdytojas negaléjo priimti Atlieky 2.3.3 punkte numatytais atvejais.
4.11. Vykdytojas, vienasaliSkai nutraukes Sios Sutarties vykdyma be svarbios priezZasties iki jos
galiojimo termino pabaigos, ar be svarbios priezasties nepriémes sutvarkyti Sios Sutarties
Priede Nr. 1 nurodyto Atlieky kiekio per metus, jsipareigoja mokéti Uzsakovui - 10% (deSimt
procenty) dydzio baudg nuo iki Sutarties vykdymo pabaigos nepriimto atlieky kiekio utilizuoti
(sudeginant) vertés, apskaiciuotos pagal Sutarties 3.1 p. nurodytus jkainius.



5. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka.

f“il l:.:‘n S-uia?rtls isigalioja nuo jos pasirasymo dier!os, ir galioja iki ?QIGVmgtq kovo 31 dienos.
\tlieky tiekimas pradedamas nuo 2016 m. sausio 4 d. pagal abiejy Saliy suderintg Atliek
tiekimo grafika, kuris bus suderinamas kiekvienam meénesiui atskirai. B
5.2. Si sutartis gali bati pratesta tik abiejy Saliy rasytiniu sutarimu.

5.3. Si Sutartis gali buti nutraukta prie$ terming tokiais atvejais:

5.3.1. Esant a'bievjq Saliy sutikimui, patvirtinant tai raytiniu susitarimu;

5;3;2. Vienasaliskai Salies iniciatyva po radtigko ispéjimo, pateikto kitai Saliai prie¥ 60
(sesiasdeéimt) kalendoriniy dieny:

5.3;2.1. Jei Salis nevykdo arba paZeidzia kitus &ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir
neistajso pazeidimo per nukentéjusios Salies nustatytg terming nuo atitinkamo rastisko
pranesimo dienos;

5.3.2.2. Uzsakovui iSkeliama bankroto byla, yra duomeny apie galimg UZsakovo nemokuma ar

negaléjima atsiskaityti arba priimamas sprendimas UZsakova likviduoti;

5.3.2.3. jei Saliai veikla yra apribojama/sustabdoma, dél bet kokiy priezasCiy nebegalint
priimti ar patiekti Atlieky (ar tam tikry Atlieky, ar Atlieky dalies) pagal Istatymy reikalavimus,

taip pat - Salies veiklai pritaikius bet kokius apribojimus vadovaujantis [statymais,

nepriklausomai nuo to, kada tokios aplinkybeés atsiranda ir paaiskéja.

5.4. Visais Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo prie§ terming atvejais Sutarties Salys

neatleidZiamos nuo prievolés pilnai jvykdyti savo jsipareigojimy kitai Sutarties Saliai, kurie

atsirado pagal Sigq Sutartj iki jos pasibaigimo ar nutraukimo prie$ terming dienos, iSskyrus Sios

Sutarties 5.3.2.3. bei 3.5. atvejj. Visais Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo prie$ terming

atvejais Sutarties Salys neatleidziamos nuo prievolés pilnai jvykdyti savo finansinius

isipareigojimus kitai Sios Sutarties Saliai.

6. Nenugalima jéga.

6.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del nepaprasty aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui (,Nenugalimos jégos aplinkybés"). Nenugalimos jégos aplinkybés apima stichines
nelaimes, teisétus ar neteisetus valstybés valdymo institucijy veiksmus, gaisrus, streikus,
lokautus, epidemijas, karus, riauSes ir kitas aplinkybes. }

6.2. Paveiktoji Sutarties Salis privalo rastu pranesti kitai Sutarties Saliai apie Nenugalimos
jégos aplinkybe per 3 (tris) darbo dienas nuo Nenugalimos jegos aplinkybes atsiradimo arba
nuo tada, kai apie ja buvo suZinota. Paveiktoji Salis per 20 (dvideSimt) dieny turi pateikti kitai
Saliai teritoriniy Prekybos ir pramonés ramy iSduota pazyma, patvirtinancia Nenugalimos jégos
aplinkybe. ;

6.3. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsiZvelgiant | tos aplinkybeés jtakq
Sutarties jvykdymui.Jei del Nenugalimos jegos aplinkybiy jy paveikta Salis negali vykdyti savo
isipareigojimy pagal Sutartj ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy, tai bet kuri Salis turi teisg
nutraukti Sig Sutartj neteismine tvarka, duodama rastiskg pranesima kitai Saliai.

7. Saliy patvirtinimai ir garantijos.

7.1. Kiekviena Salis Siuo patvirtina ir garantuoja, kad:

7.1.1. Salis turi pilna teise ir jgaliojimus sudaryti $ig Sutartj bei vykdyti ja prisiimtus
isipareigojimus, vadovaujantis Sios Sutarties sglygomis; y
7.1.2. Saliai sudarius Sig Sutartj, joje prisiimti jsipareigojimai bus galiojantys bei Saliai
privalomi, jy vykdymas bus uztikrintas pagal Sios Sutarties sglygas.

7.1.3. Sia Sutartj kiekvienos i§ Saliy vardu deramai sudaré (ir visus kitus Sia Sutartimi
numatytus susitarimus bei dokumentus sudarys) Salies tinkamai jgaliotas atstovas.

7.1.4. Sios Sutarties sudarymas nepazeidzia ir nepriestarauja jokiai (1) Salies jstaty ar kity
steigimo dokumenty nuostatai; (2) jokiam sprendimui, nutarimui ar jsakymui, ar susitarimui,
ar kokiam kitam dokumentui, kurio Salimi ji yra ir kuris yra privalomas Saliai.



8. Pranesimai.

8.1. Visi su &a Sutartimi susije pranesimai turi buti paldfaryti rastu ir siu.nr":!ami kitai Sal;)al
apmokétu registruotu pastu (su pranesimu apie [te|k|mq2, arba kunerlu,_ tak;u ar a
elektroniniu pastu (véliau issiunciant pranesimg registruotu pastu) ir adresuojami Salims siais

adresais:
Vykdytojui:
UAB ,Fortum Klaipéda"
Kretainio g. 3, Klaipeda
Lietuvos Respublika
Tel.: + 370 46 493 404
Mob. tel. + 370 616 36738
El.pastas andrius.daujotas@fortum.com
Kam: Logistikos projekty vadovui Andriui Daujotui
UzZsakovui:
Uzsakovui:
V$] Kauno regiono atlieky tvarkymo centras
Statybininky g. 3-19, 50124 Kaunas
Lietuvos Respublika
Faks.: +370 37 49 07 34
El.pastas info@kaunoratc.lt
Kam: .
Pasikeitus Salies adresui ar kontaktiniam telefonui/faksui/elektroninio pasto adresui, Salis
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas apie tai informuoti kitg
Salj.
8.2. Laikoma, kad pranesimai gauti (iSskyrus atvejj, kai gaunami jrodymai dél konkretaus jy
jiteikimo laiko):
8.2.1. jteikimo dieng, jeigu jie jteikiami asmeniSkai ne maziau kaip dvi valandos iki gavejo
darbo dienos darbo valandy pabaigos, o jeigu véliau - laikoma, kad jie gauti kitg darbo dieng;
ar
8.2.2. juos iSsiuntus, jeigu siunfiama faksu ir jie gaunami ne véliau kaip dvi valandos iki
gavéjo darbo dienos darbo valandy pabaigos, o jeigu véliau - laikoma, kad jie gauti kitg darbo
dieng; ar
8.2.3. jeigu siunéiama registruotu laisku - po penkiy darbo dieny nuo iSsiuntimo datos.
Sio straipsnio kontekste savoka ,,darbo valandos” reiskia laika darbo dieng nuo 08.00 val. iki
17.00 val. imtinai.
8.3. PraneSimo gavimui jrodyti pakanka jrodyti jteikimo asmeniskai faktg arba jrodyti, kad
vokas su korespondencija buvo teisingai adresuotas, antspauduotas ir iSsiystas, arba kad
faksograma buvo perduota konkreciu numeriu ir yra iSsiuntimg patvirtinanti Saknelé.

9, Konfidencialumas.

9.1. Salys sipareigoja neatskleisti tretiosioms $alims jokios informacijos, kurig Salis suzinojo
pagal Sig Sutartj, jskaitant bet neapsiribojant informacija, susijusia su kitos Salies verslu,
darbo sglygomis ar rysiais. Tai taip pat yra taikoma informacijai, kuri yra pateikta bet kuriam
Salies dirbaniam asmeniui, neturiniam teisés tokiq informacija gauti. Salys taip pat
isipareigoja pasirupinti, kad Salies pasitelktas darbuotojas ar konsultantas tokios informacijos
be kita ko neatskleisty ar nepateikty treciajai Saliai bei kad jiems baty taikomi tokie pat
konfidencialumo jsipareigojimai.

10. Kitos sutarties sglygos.

10.1. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik sudaryti rastu ir tinkamai pasirasyti
abiejy Saliy jgalioty atstovy.

10.2. Sios Sutarties Priedai, pasirasyti abiejy Sutarties Saliy jgalioty atstovy, yra
neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

10.3. Sutartis sudaroma, aiskinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos Istatymus,
galiojusius Sios Sutarties pasiraSymo momentu (nebent Sutartyje buty aiskiai nurodyta kitaip).
Jeigu velesnis [statymy pasikeitimas neigiamai paveikty Vykdytojo [sipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdyma, Vykdytojas turi teise reikalauti, kad UZsakovas kompensuoty Vykdytojui
visus del tokio [statymy pasikeitimo pastarojo patirtus nuostolius. Tuo atveju, jeigu UZsakovas
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nesutinka kompensuoti dél minéto [statymy pasikeitimo Vykytojo patirty nuostoliy, tai yra
pagrindas Vykdytojo vienasaliam Sutarties nutraukimui.

10.4. Kiekvienas gincas, nesutarimas ar relkalawmas, kylantis iS Sios Sutarties ar susijes su
5|-a vSutartlml sprendZiamas deryby budy. Je|gu Salims nepavyksta susitarti deryby bidu,
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su Sia Sutartimi, jos
pazeldlmu nutraukimu bei galiojimu, galutinai sprendziamas teisme.

10.5. Sia Sutartimi UZsakovas duoda sutikimg Vykdytojui perleisti visas ar dalj savo teisiy ir
pareigy pagal Siq Sutartj bet kuriai kitai Fortum grupés jmonei be atskiro rasytinio UZsakovo
sutikimo tokiam veiksmui, tagiau informuojant jj rastu apie tokj perleidima.

10.6. Salies nepasinaudojimas Sutartyje numatytomis teisémis nereiSkia jy atsisakymo, o
pasinaudojimas tomis teisémis i$ dalies, nedraudzia ir toliau jomis naudotis.

10.7. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galiq turinciai egzemplioriais, lietuviy kalba,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai

10.8. Priedai:

1) Paslaugy jkainiai, kiekis ir tiekiamy Atlieky parametrai;

2) Atlieky priemimo tvarka.

10.9. Saliy adresai ir banko rekvizitai:

VYKDYTOJAS UZSAKOVAS

UAB “Fortum Klaipéda” V$] Kauno regiono atlieky tvarkymo centras

Imonés kodas 301276531

PVM mokeétojo kodas LT10003689716
Adr.: Kretainio g. 3 Klaipéda

Telefonas: +370 46 493 402
Faksas:+370 46 493 403

Atsisk. sask. LT082140030002936275
Nordea bank Finland plc Lietuvos skyrius

Imonés kodas 300092998

PVM mokétojo kodas LT100001791219
Statybininky g. 3-19, 50124 Kaunas
Tel. +370 37 311 267

Fak. +370 37 490 734

A. s. LT134010042500319096

AB DNB Bankas Kauno skyrius

Banko kodas 21400 Banko kodas 40100
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